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Gradi se dalekovod Plomin-
Vodnjan

Jedan od najznacajnijih HEP-ovih
projekta u Istri, gradi se i na podrucju
opcine Barban. Rije¢ je o dalekovodu
Plomin-Vodnjan duzine 32,8 kilometara
u ukupnoj vrijednosti od 109,9 milijuna
kuna. Radovi su zapoceli lani, a trebali
bi biti dovrseni do kraja ozujka sliedece
godine. Trenutno se izraduju dalekovodni
stupovi i montiraju celicne konstrukcije
stupova.

Nastavak gradnje magistral-
nog plinovoda

Radovi na magistralnom plino-
vodu Pula-Karlovac krecu se prema
dovrsetku punom parom. Nakon izgrad-
nje dionice od Bateli prema Raskoj dolini,
sada su u punom jeku radovi na dionici
od Barbana prema Vodnjanu. Zasad je
ocisCena trasa, prokopani rovovi, a slijedi
postavljanje cijevi. Radovi na magistral-
nom plinovodu Pula-Karlovac u duzini
od 190,7 km odvijaju se na svim sluzbe-
nim dionicama, a gradnja bi trebala biti
dovrsena do pocetka listopada. Nakon sto
gradnja bude gotova uslijedit ce spajanija,
ispitivanja, tehnicki pregled i uskladenija s
postojecim sustavom te potom spajanje s
proizvodnim poliem sjevernog Jadrana.
Plinovod ce omoguciti izravhu dobavu
plina s hrvatskih sjevernojadranskih polja
te plinofikaciju Istarske, Primorsko-goran-
ske i Karlovacke zupanije.

Barban dobiva pjesacki
trotoar

Radovi na raskrizju cesta Vodnijan-
Barban i Zminj-Barban, kojima je spoj

dviju zupanijskih cesta postao sigurniji
za prometovanije, najavili su i uredenje
pjesackog trotoara od nove skolske zgrade
do poslovnice OTP-banke u Barbanu.
Nakon zemljanih radova, postavljeni
su rubnici i polozen je sljunak, ¢ime je
citava dionica pripremljena za asfaltiranje.
Poradi pocetka nove nastavne godine, u
novoj $kolskoj zgradi, pocetkom rujna,
pjesacki trotoar je bilo nuzno izgraditi
zbog sigurnosti ucenika-pjesaka.

Zavrseno prosirenje groblja
na Prnjanima

Sredinom travnja okoncano je
prosirenje groblja na Prnjanima koje je za-
pocelo unatrag dvije nepune godine. Na
groblju se u zavrsnoj fazi izgradio ogradni
zid, pokrivene su grobnice i uredio se
ulaz. Staze ce se urediti zavrsno kada se
slegne teren, medutim novo se groblje
moze Kkoristiti, jer su putovi oznaceni i
posuti Sljunkom. Prosirenjem od 900
cetvornih metara dobilo se 126 grobnih
mijesta i 35 grobnica za Sest osoba, ¢cime
se konacno rjesio veliki problem za duzi
niz godina.

Zavrseno prosirenje groblja
u Barbanu
Nakon dovrsetka radova na

prosirenju mjesnog groblja na Prnjanima,
zapoceli su zavrsni radovi na prosirenju

groblja u Barbanu, koji su ovih dana i
zavrseni. Time se groblje u Barbanu
prosirilo za 1.200 cetvornih metara, ¢ime
se dobilo 140 grobnih mjestai 51 grob-
nicu u tri velicine. Zavrsnom fazom se
izgradilo ogradni zid, pokrilo grobnice,
izgradilo prilaznu rampu i uredilo okolis
prosirenog dijela groblja. Nakon slijeganja
terena, staze ce se nasuti $ljunkom.

Gradi se prostorija za MO
Petehi

Pocetkom ove godine zapocela
je sanacija stare skole u Petehima koju
je javnim nadmetanjem na 20-godisnje
koristenje, za smijestaj udomiteljske
obitelji, dobila humanitarna udruga
Oaza iz Rovinja. U proteklih je nekoliko
mjeseci obnovljen krov, uredeno unu-
tarnje stubiste te su izradene betonske
ploce izmedu prizemlja, prvog kata i
potkrovlja.Trenutno se sa straznje strane
zgrade podize nova prostorija od pede-
setak kvadratnih metara koja ce biti dana
na koristenje Mjesnom odboru Petehi.
Rije¢ je o radovima prve faze sanacije
za koju su donacijama osigurana finan-
cijska sredstva. Druga faza, koja ce obu-
hvatiti unutarnje uredenije zgrade skole i
dovrsetak drustvene prostorije, uslijedit ce
nakon prikupljanja preostatka novcanih
sredstava.

Prigodne donacije
Barbanaca za njihova naselja

Ljubav i privrzenost rodnom mjes-
tu cesto pokazuju mjestani prigodnim
donacijama svome mijestu. U posliednjih
su nekoliko mjeseci takve velikodusne
geste zabiliezene u Hrbokima i Orihima.
Selu Hrboki je tako donirana moderna
autobusna ¢ekaonica, a Orihima je tvrtka
De Conte donirala betonski stol i klupe.
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Ovakvim gestama uljepsavaju se nasa se-
la, a bilo bi dobro da barbanska poduzeca
i obrti slijede ovaj primjer te doniraju svoja
sela u granicama svojih mogucnosti.

Ugradeni klima uredaji

U srpnju su u sve cetiri barbanske
mrtvacnice te ¢ekaonicu ambulante u
Barbanu ugradeni klimatizacijski uredaji
sa mogucnoscu hladenija i grijanja. Klima-
uredaj su tako, pored ambulante, giobile
mrtvacnice u Barbanu, Prnjanima, Skitaci
i Sutivancu. Nabavku uredaja i montazu
je financirala Opcina Barban.

Bik iz Orihi Sampionsko
grlo

Na 8. Izlozbi istarskog goveda i
rasplodnih grla, odrzanoj krajem srpnja
u Visnjanu, bik u vlasnistvu Emila Rojnica
iz Orihi proglasen je sampionskim gr-
lom. Emil Rojnic je vlasnik farme istar-
skog goveda u Orihima, a ovo mu nije
prvo takvo priznanje za njegova goveda.
Pored Emila, jos su dva Barbanca odnijela
nagrade iz Visnjana i to: Josip Broskvar
iz Prnjani, za najbolju junicu, te Emilov
brat, Branko Rojni¢, za drugo mijesto u
kategoriji najbolje krave.

Jelen iz Glavani najljepsi u
Kanfanaru

Na 16. Smotri istarskog goveda u
Kanfanaru, odrzane u sklopu Jakovlje kra-
jem srpnja, u konkurenciji 20 boskarina,
najliepsi je bio Jelen, Venera BuZlete iz
Glavani, koji je takoder poznati barbanski
uzgajivac istarskih goveda.

T

RIJEC NACELNIKA: TOSKANA SE MORE SKRIT

Dragi moji,

najprija  su
nas pestale tepline
u Zetvenjaku, kad je
gorilo drivo i kamen-
je, pak su prve dane
ud angusta naletili
neverini. Trunju je
rasfriSkalo, pak se po
no¢i riva i pocinut.
Smo se zaletili tako
i kumpir zvadit. I
eko nas poli Trke na
prstenac, trideset i
prve. Febra ve¢ tuce
junake, prontivaju
konje i sebe, a$ bi
rad ¢a to zadit. Na
Trki tec je Cast, zadit
je velika stvar, a bit
prvi, ni ga vrhu tega na uvoj nasoj grudi barbanskoj.

Turisticka sezona je u punoj forci i na BarbanStini te dane. Doprla se je z
Vazmon, pak je ud maja naprid mljacila, a ud pomaja do danas je zakuhala. Tako
¢e bit cili angust i po smokvenjaka, pak e pokle kalivat proti sridi ud martiSnjaka.
Prez velikega racuna, turisti su na BarbanStini 6 miseci u litu, a ¢a je sanj Cuda
njih u miloj nan Istri. Z Strmora velikih gradi u Nemackoj, Holandiji i drudi, dojt u
kraljestvo nan barbansko, je kako dobit na lutriji. Prova san tako kuSeljat z jenima
turisti z Berlina, pak su mi rekli da se Toskana more skrit sprid uvega ¢a mi imamo
na Barbanstini, da je poli nas cuda liplje. Na Blaz se gredu kupat svaki dan, bize ¢a
ud guzve i ¢uda naroda, po no¢i da spe kako janjci, prsut i sir po nasih o$tarijah da
je kako med, naSe ostarije da su za pet i da ne iS¢u druge, a zuz to u Berlinu da ne
moru vidit tolike zvizde, koliko he bliS¢i na nasen barbansken nebu.

Cuja san prija malo vrimena i beside ud jenega Barbanca ki je posa z fame-
jon u Pulu prija 30 lit. Zmucija se je uniput za hizu izidat, a z vrimenon je proda i
starinu. Danas pati za svojin na selu, a$ u gradu nima mira ud ¢uda vitur, ud velike
miSadure naroda, i najraje bi se torna u mir barbanski. Mo, ma nima kamo, as$ na
njigovoj starini sada drugi godi.

Kada bi uniput bija zna da ¢e uvako bit, ne bi krstijan bija posa Zbaljat.
Rabilo je malo potrpit, pojt u kumpaniju z drugima Barbanci ki su litrat sela ubrnuli
kako dan i no¢. Svaka hiza u nasen komunu ima danas sve ¢a njoj triba: letriku,
telefon, vodu, $valt, kontejnere za Skovace, po seli su butige, a u Barbanu medig,
dentista, apoteka, velika nova Skola, imamo i $valt do naSega mora. Je grdo nanke
propensat na slabo, ma i sva nasa groblja imaju nove mrtvacnice, Cetiri, 2 z uvin ¢a
smo proSirili groblja na Prnjani i u Barbanu, kalali smo veliku pezu s hrbata. Ud
tega su svi najraje bizali, a8 je nosilo veliko delo i pitalo velike Solde.

I danas je po seli unih ki ne Zele nanke uru zgubit za komunsko. U svojen
kortu lustraju i rede, a okolo korta neka reste kupina i trnje. Kapaci su takovi re¢ da
neka njin komun dojde pokosit i potu¢ gladis. Vero i bimo da je takujin komunski
malo deblji, ma je debuljihav. Uni drugi, ki rivaju kapit, delaju uz pomo¢ komuna i
selo njin gre naprid. Ti drugi drZe da triba uredit i komunsko, ni njin milo kakovu
uricu zgubit za liplje i bolje nacinit. Kadi su po seli takovi akcijasi, tamo je i poznat,
vidi se zajno Situacija kad se kroz selo pasa.

Homo, a$ e nas noC. Na zabite da je u nedilju Trka na prstenac. Dojdite,
kako i ta druga lita zapljeskat i dat kuraja unin ki tecu. Ce njin ruka manje treputat
i sunce manje portat.

Vas nacelnik, Denis KontoSi¢
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MARIO UCKAR, lanjski slavodobitnik

SLAVODOBITNICKI RECEPT

Cak je tri puta Mario U¢kar slavio i
osjetio sto to znaci slavodobitnicko slavlje
i osjecaj. Jos je nekoliko konjanika osjetilo
tu srecu tri puta i to Zdravko Prhat, Miro
Grgorovi¢ i Maksimilijan Rojnic, a samo je
prvi slavodobitnik Trke, Vazmoslav Vale,
bio laureat cak cetiri puta.

Od proslogodisnjeg smo slavodo-
bitnika pokusali naci recept uspjeha. Pa
nije valida sve samo u sreci! Od malih
rijeci, Mario nam je ipak u kratkim crta-
ma dao naslutiti cemu se drugi konjanici
moraju ravnati da bi pobijedili.

Ljubav prema konjima od
malih nogu

Mario je na Trci poceo nastupati sa
17 godina 1986. godine.

- Pustili su me, iako nis jo$ ima
dovoljno lit, jer prema pravilima na Trki
se pocinje nastupati s 18 lit. Valida san
bija dobar - skromno komentira trostruki
pobjednik. Ali Trka je u njemu aktivna jos
i duze. Naime, Mario je spomenuo da u
svom sjecanju posebno ¢uva uspomenu
na prvu obnovljenu Trku na prstenac
kada je imao samo sedam godina.

- Sjecan se grdega vrimena, bilo je
jako oblac¢no. Mi dica cekali smo konje,
a kada su dosli, zajno smo bili uz njih.
Vec san tada jako volija zivotinje, a i sada
obozavan konje - sjeca se Mario daleke
1976. S vremenom je poceo i jahati, tako
da je kao cetrnaestogodisnjak vec odlazio
u Porec ili u Horse centar u Loboriki, kako
bi bio s konjima. Ta se ljubav prema ovoj
zZivotinji nastavila i kasnije u njegovom
Zivotu, pa se i nekoliko godina tome i
posvetio u ltaliji, a danas rado boravi u
barbanskoj stali. | tako je ljubav prema
konju ostala u njemu.

Uz dobrog konja, bitno
iskustvo jahaca

Tri je puta 1999., 2001. i 2005.
ovaj Barbanacslavio i svaki put na drugom
konju. Kaze da nikad nije s konjima na
stazi imao vecih problema. Pitamo ga je
li to namjerno i da li to mozda donosi
srecu, ali on odvraca da je svaki put s
konjem, s kojim bi nastupao godinu prije,

nastao neki problem, pa je jednostavno
bio prisilien na takve okolnosti. A to nije
nimalo lako. Posebno zato jer se jahac i

slavodobitnikom, pa je mozda zbog tog
neopretecivanja pobjedom biliezio dobre
rezultate. U svakom slucaju zakljucak je
da recept glasi - iskustvo, velika koncen-
tracija i mirnoca jahaca.

Mario Uckar

konj moraju naviknuti jedan na drugo-
ga. Ali Mariju kao da to ne smeta, iako
naglasava da je najbolje uvijek nastupati
na istom konju. Ove ce godine jahati na
Amoru. Trenirao je tek nekoliko puta, jer
kaze da jednostavno ne stigne, a tako je
bilo i prosle godine.

- Dugogodisnije iskustvo. Pobijediti
sebe, a ne druge, to je najbolji recept za
pobjedu koji njemu donosi srecu. Uz to,
veliku ulogu igra i iskustvo poznavanija
zivotinje i njene psihologije. Konjanik prije
svega mora voditi racuna kako se drzati
na sedlu i kako gadati, jer svaki konj ima
sebi svojstven galop i mirnocu. Najbitnije
je ne konja izbaciti iz ravnoteze - navodi
dalje.

Pitamo ga i kakvo bi trebalo biti
ponasanje konjanika, kako bi oni trebali
gadati i kako bi se trebali postaviti na stazi.
Stvar je to srece, odvraca Mario, ali i kon-
centracije.

- Mladi jahaci imaju velik pad kon-
centracije zbog prevelikoga adrenalina,
a u nedilju je najbitnija upravo koncen-
tracija. Opterecenie je i fizicko i psihicko
nastupati na kvalifikacijama, a kamoli joS i
na Trki - kaze Mario. Uz to dodaje da on
nikad nije imao posebne ambicije postati
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31. Trka na prstenac
od 18. do 20. kolovoza
2006.

Program
petak, 18. kolovoza 2006.

20.30 sati - podizanje zastave “Trka
na prstenac”

21.00 sat - Slavica Andrijanci¢ - izlozba
likovnih radova (Drustveni dom)
22.00 sati - Turnir u briskuli i treseti

subota, 19. kolovoza 2006.

15.00 sati - Turnir u pljo¢kanju

17.00 sati - Nogometni turnir (
igraliste Barban )

17.00 sati - “Trka za viticu”

21.00 sat - Zabavno plesni program

na Placi

uz izbor miss Istre za miss Hrvatske za
miss svijeta

- Nastupa najatraktivnija brazilska
grupa AMAZONAS

e,
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GORAN SPADA, konjanik iz Spadici

ZELIN BIT SLAVODOBITNIK

| ove ce se godine, trece nedijelje
u kolovozu, odrzati Trka na prstenac, 31.
po redu. Tko ce 20. kolovoza kuci odni-
jeti vrijedne nagrade i titulu slavodo-
bitnika, saznati ¢emo jako brzo. A dok
se iscekuje taj dan, medu kandidatima,
koji su izravno bez kvalifikacija usli
medu ovogodisnje natjecatelie, pokusali
smo naci moguceg ovogodisnjeg laure-
ata. Stoga smo porazgovarali s mladim
Goranom Spadom (27) iz Spadici koji
je vec nekoliko godina bio veoma blizu
pobjede.

Kada si poceo nastupati na
Trci?

- Na Trki nastupan vec sedan lit,
od 1999. lita. U tih sedan, nekoliko san
puti bija pri vrhu, ali nikad bas na vrhu.
Bija san prije tri lita drugi. Tesko je biti na
ten mistu. Rade bih, ako nis vec slavodo-
bitnik, da nis ni drugi. Inace, poceja san
jahati s 8 lit, kada je bija aktualan Horse
centar u Loboriki. Na mene je svakako
velik utjecaj ima moj sused i visestruki
slavodobitnik Zdravko Prhat. Nas dva je-

- Gosti veceri: Luka Nizeti¢ i Bonita
band

21.30 sati - No¢no gadanje glinenih
golubova - lete¢a meta: Trap

na streljani Gradi$ce

nedjelja, 20. kolovoza 2006.

10.00 sati - Sportski program za
najmlade

16.00 sati promenadni koncert limene
glazbe i mazoretkinja

17.00 sati - “TRKA NA PRSTENAC”
20.00 sati - prigodni program Najboljih
rije¢kih mazoretkinja

21.00 sat - Plesna zabava na Placi
gost veceri: Jole i Bonita band

21.00 sat - Plesna zabava na Skolskom
igralistu

nastupaju: MARIACHI EL COMBO

24.00 - VATROMET

dini smo konjanici na
Trci iz neSega sela.
Kad san ima dovoljnio
lit, poceja san nastu-
pati na Trki. To te jed-
nostavno povuce.

Kako si se os-
jecao kada si prvi put
nastupao na Trci?

- Dva prva lita
nis pasa kvalifikacije,
tako da san zapravo
prvi put na Trki nas-
tupija tek trece lito.
Tada san prvi starta
kao debitant i skinuja
san prstenac, mislin da
je bilo dva punta. Jako
je dobar taj osjecaj. Svi
ti pliescu, stvarno neo-
pisivo.

Sto  mislis

kakve ces srece biti
ove godine?

- Spremam se prema planu. Vrime
Ce pokazati svoje. Nadam se pobijedi.
Nazalost vajk tako blizu, izgleda da me
srica nece kada mi najvise triba.

Je li kod pogotka stvarno najbit-
nija sreca ili...

- Najvise u svemu igra koncen-
tracija, ali i dobar konj. Ako imas problema
s konjem, onda se ne rivas skoncentrirati
na prstenac i sve pada u vodu. | konj je na
svoj nacin uzbuden, uoci utrke, kao i sam
konjanik, jer osjeca njegov ubrzan otkucaj
srca. Posebno probleme delaju koniji koji
prvi put nastupaju, ali kada se naviknu,
onda nimas problema. Ja nastupan zad-
nja cetiri lita na Kastoru. Na pocetku san
ima malo problema s njim, ali smo to
izgladili. Veliku ulogu igraju i vremenski
uvijeti. Lani je bija veliki problem oblacno
vrime, pa u zadnjoj trki nismo ni vidili
¢a gadamo. A kada je lipo vrime, zna se
potrefiti da gledas kroz prstenac sunce.
Ni lako.

Kakva je razlika za vas ko-
njanike izmedu Trke za viticu i Trke
na prstenac?

- Ja san vajk bija bolji na Trki na
prstenac.Vitica je ipak proba, a nedilja je
nedilja.Sve se vrti oko tega dana.

Kada se i na koji nacin konjanici
pocinju spremati za natjecanje?

- Krajem lipnja, pocetkom srpnja
pocinju pripreme za Trku. Ja i nekolicina
konjanikatreniramo jedanputna setimanu
u Porecu kod Dalena Bana ili pak tu u
Barbanu. Prije su koniji bili u Barbanu,
tako da smo tu i poceli jahati, kada je bila
aktivna skola jahanja. Kada su konjanici
uzeli konje u zakup, poceja san hoditi u
Porec. Najbolje bi bilo imati svoga konija,
ali zasad je tako. Na treninzima najvise
imamo kondicionih vijezbi. Nazalost slabo
se trenira gadanje prstenca. Svojedobno
su turisticke trke bile jako dobri treninzi
za gadanije. Meni je osobno za da ih vise
ni, ali to nazalost ni bilo isplativo.

Do kada se namjeravas nad-
metati na Trci?

-U pravilniku stoji do 60 lit. Vidit
cemo jos. Kad nisto volis, onda uskladis
vrime i pasas priko puno tega.

Imas i mozda neki posebni re-
cept za svoj ovogodisnji nastup?

- Sve je to stvar srice. More$ pasati
kvalifikacije kroz iglu, a onda na Trki finiti
kako slavodobitnik. Svakako bih rad znati
kakav je to osjecaj biti prvi. Umalo mi je
to i uspjelo prije tri lita kada san u tri pri-
petavanija nazalost izgubija bitku protiv tri
Uckara. Kako govore ljudi, bila je to jena
od najzanimljivijih Trka.

Barbanski glasnik
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TERAPIJSKO JAHANJE: TOMISLAV URAVIC, tajnik Udruge PHILIPOS, rodom iz Manjadvorci

VOLONTERSKA POMOC OSOBAMA S INVALIDITETOM

Seminar o terapijskom jahanju u
Istarskoj zupaniji, koji se sredinom lipnja
odrzao u Puli i Manjadvorcima na rancu
Barba Tone, u organizaciji Hrvatskog save-
za za terapijsko jahanje, udruge Philipos
iz Pule te ranca Barba Tone, bio je idealna
prilika za kratki razgovor s Tomislavom
Uravicem rodom iz Manjadvorci, inace
tajnikom udruge Philipos.

Cime se bavi udruga Philipos?

- Nasa udruga broji tridesetak
¢lanova, pretezito iz Pule, a djeluje na
nivou zupanije. Bavi se terapijskim, rek-
reacijskim i rehabilitacijskim jahanjem te
obuhvaca sve korisnike starije od 3 go-
dine, posebno osobe s invaliditetom kod
kojih ovakav tip terapije pokazuije vrlo
dobre rezultate. Takoder realiziramo za
djecu predskolskog i skolskog uzrasta
programe dijecjih aktivnosti potpomog-
nutih zivotinjama, koje smanjuju fobije od
Zivotinja, koje su kod djece sve cesca.

Kako i kada je nastala udruga?

- Udruga Philipos nastala je prije tri
godine. Nasli su se dobri ljudi koji su htje-
li pomoci bolesnim osobama i na tome
kontinuirano rade. Nekolicina se entuzi-
jasta okuplijenih oko pokojnog dr. Vilijama
Bilica udruzila i u suradniji s rancom Barba
Tone pocela intenzivno raditi na terapijs-
kom jahanju. Vlasnik ranca Zoran Uravic¢
i doktor Bilic dosli su do ideje da osnuju
udrugu na nivou Zupanije koja ce se
posebno baviti takvim tipom jahanija.

Zasto ranc¢ Barba Tone?

- Ran¢ Barba Tone bavio se i pro-
vodio terapijsko jahanje i prije osnutka
udruge, tako da je to bio logi¢ni nastavak.
Od danas ce tako na rancu djelovati i prvi
licencirani voditelj terapijskog jahanja Toni
Uravic. (op.: razgovor je obavijen zadnjeg
dana seminara, kada je T.Uravic polozZio
ispit za licenciranog voditelja terapijskog
jahanja)

Tko su sve korisnici terapijskog
jahanja?

- Korisnici su iz podrucja cijele zu-
panije. Teskoih je sve nabrojati. Na jahanje
su dolazili clanovi Drustva tjelesnih inval-
ida iz Pule, Drustva invalida cerebralne i
djecje paralize Istra - Pula, udruge “Zdravi
grad Porec”, Saveza drustava tjelesnih in-
valida Istarske zupanije, Drustva tjelesnih
invalida Pore¢, Doma za mentalno retar-
dirane osobe Pula te Doma za odgoj djece

i mladezi Pula.

S kojim sve ustano-
vama Vasa udruga
suraduje?

- Puno suradujemo
s razli¢itim ustanovama.
Na prvom mijestu moram
istaknuti ran¢ Barba Tone,
zatim Dom za odgoj djece
i mladezi Pule te kreativho
istrazivacki tim Grm.

Koji su ciljevi udru-
ge za buducnost?

- Nasi su ciljevi i
dalje nastaviti s ovakvim ra-
dom i dodatno se educirati.
Naime, udruga je ukljucila u
proces strucnog osposoblija-
vanja voditelja programa
terapijskog jahanja petoricu
svojih clanova. Takoder je
zelja da se u terapijskom
jahanju bavimo i njegovim
sportskim dijelom, odnosno da osposo-
bimo jednog od korisnika za sportska
natjecanja. Za to je poseban interes po-
kazao Igor Morarevic iz Pule koiji se, osim
jahanja, bavi i veslanjem.

Kada ste se i zasto Vi osobno
prikijucili radu udruge?

- Ja sam se u rad udruge, kod koje

Tomislav Uravic

je sve zasnovano na volonterskoj bazi,
uklju¢io odmah po njenom formiranju.
To sam ucinio prije svega jer sam htio
biti ¢lan tima i pomodi ljudima kojima je
ta pomoc doista potrebna.

Koja je vasa funkcija u udruzi?

- Po struci sam diplomirani eko-
nomist i u udruzi vodim poslove tajnika,
odnosno financijski dio.

REKRACIJSKO JAHANJE?

STO JE TO TERAPIJSKO, REHABILITACIJSKO |

Prirodni, ritmicki i visedimenzionalni pokreti konja pokazali su se kao

poseban nacin pomoci osobama s invaliditetom. Takav je nacin lijecenja, koji se
razvio u zadnijih tridesetak godina, sve popularniji medu terapeutima, lijecnici-
ma i pacijentima jer poboljsava stanje osoba oboljelih od cerebralne paralize, s
mozdanim udarom, zaostacima u razvoju, Downovim sindromom, iskrivlienom
kicmom, poteskocama u ucenju, multiplom sklerozom, traumatskim ozliedama
mozga i kod ostalih bolesti.

Rehabilitacijska aktivnost, koja se sluzi konjem, sluzi prije svega reedukaciji
osoba s raznim oblicima tjelesne i netjelesne invalidnosti. Takav tip jahanja moze
biti uspjesan oblik terapije za osobe s psihickim i neuromotoricnim patologijama.
Naime, ono nudi mogucnost povezivanja sporta i terapije, dopusta osobi s inva-
liditetom da dode u izravni doticaj s prirodom u obliku konja i okolisa, kojim se
zivotinja krece. Buduci da se rehabilitacijsko jahanje obicno odvija u grupi, potice
socijalizaciju, a dozivljava se i kao slobodniji i spontaniji nacin u odnosu na druge
rehabilitacijske tehnike jer se odvija na otvorenom prostoru.

Rekreacijsko jahanje obuhvaca razlicite mogucnosti, od jednodnevnog
posjeta jahalistu, preko individualiziranih rekreacijskih programa do individualnih
i grupnih skola jahanja. Ciljevi su takve vrste jahanja prije svega ucenje i rekreacija,
kontakt s prirodom i ruralnom kulturom, upoznavanie biljnog i zivotinjskog svijeta
te postivanije i zastita okolisa.
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OSNOVNO SKOLSTVO: LUCIJAN BENKOVIC, nekadasnji direktor OS Barban

KNJIGA POSVECENA NOVOJ SKOLI

Nekadasnji ravnatelj OS
Barban, Lucijan Benkovic, sprema
knjigu o povijesti osnovnog skolstva
Barbanstine i Sutivanca

Ucitelj matematike i fizike i
nekadasnji direktor osnovne S$kole u
Barbanu, Lucijan Benkovic, vec¢ niz go-
dina ne radi u skolstvu, ali ga za Barban
i njegovu skolu vezu lijepe uspomene.
Ovaj prosvjetni djelatnik, rodom iz
sela Benkovici nedaleko Picna, nakon
zavrsene petogodisnje uciteljske Skole
u Puli, svoju je sluzbu u prosvjeti za-
poceo 1962. god. u Svetoj Katarini, a 17
je godina, ovd 1965. do 1982, radio u
tadasnjoj OS Jure Filipovica u Barbanu.
Od tada i zivi u Barbanu sa svojom su-
prugom Marijom, takoder uciteljicom,
koja je vecinu svog radnog vijeka provela
u Sutivancu i Barbanu. Kako je oduvijek
bio aktivan u vise sfera drustvenog zivota,
prije nekoliko je godina odlucio prouciti
povijest osnovnog skolstva na podrucju
danasnje opcine Barban te na tu temu
izdati knjigu.

Kako je nastala ideja o izda-
vanju knjige koja ce obuhvatiti povijest
skolstva na ovom podrucju?

- Prije dvije godine dvije su gene-
racije nekadasnjih barbanskih osnovaca
obiljezile 35.130. godisnjicu zavrsetka os-
novne skole. Tada sam kao njihov tadasniji
ravnatelj bio pozvan da im odrzim jedan
Skolski sat. Kako je medu njima bio sadasniji
nacelnik opcine, porucio sam im da ¢u na-
pisati knjigu o povijesti skolstva, prigodom
izgradnje i otvorenja nove skolske zgrade.
Tako je pocelo istrazivanje u toku kojega
su se uvijek stvarale nove ideje, tako da se
taj rad oduzio. Zao mi je sto knjiga nece
biti gotova do otvorenja skole, ali drago
mi je da ce nakon toliko godina Barban
zasluzeno dobiti novu skolsku zgradu.

Sto ce sve tocno buduca knjiga
obuhvacati?

- Uz povijest skolstva proucavao
sam i $to su o Barbanu i Barbanstini pisali
i drugi autori, koje ¢u svakako navesti u
mom popisu literature. Tako ce buduca
knjiga, osim povijesti skolstva, obu-
hvatiti i okruzenje u kojem su te Skole
djelovale. Osvrnuo sam se na podrucje
opcine Barban nekad i danas, na njenu
topologiju, demografiju, gospodarstvo,
obrazovanije i skolstvo, zdravstvo i socijalu
skrb, kulturna i sportska zbivania te vjerski
i politicki zivot. Ova ce knjiga svakako biti
poticaj mladim povjesnicarima za daljnje
proucavanije lokalne povijesti ovog kraja.

Koje ste sve skole obuhvatili i u
kojem povijesnom periodu?

-Obuhvatio
sam sve Skole
koje su djelovale
na Barbanstini i u
Sutivancu. Povijesno
od 1818. istrazu-
jem arhivsku gradu
OS Barban, Sajini,
Petehi, Prnjani,
Sutivanac, Hreljici/
Kuici, Hrboki/Plehuti,
Zeliski/Grandici,
Orihi, Dobrani te
one u Juricevom
Kalu.

U kojoj ste
trenutno fazi is-
trazivackog rada?
Koja ste razdoblja
dosad proucili?

-Dosad sam
najvise arhivskog
materijala pronasao
za 20. stoljece i
to prvenstveno u
Pazinskomarhivukoiji
mi je sve raspolozive

_ .Luc//'an Benkovic

materijale dao na

uvid. Pronasao sam sve skolske planove,
programe, ocjene, imena predavaca i
ucenika. U knjigu cu takoder uvrstiti za-
kone i ostale propise koji su vrijedili za
prosvjetu u tom periodu. Nedostaje mi
grada za razdoblie od 1943. do 1945.
godine za vrijeme drugog svjetskog rata.
Medutim iz tog razdoblja imam sjecanja
ljudi koji su tada isli u te skole. Jos mi
predstoji istrazivanje arhivske grade o po-
vijesti tih Skola prije 1918. godine, koja je
pohranjena u trscanskom arhivu, a unuka
Nikolina pomogla mi je oko fotografskog
dijela. Takoder bih ovim putem pozvao
sve zitelie opc¢ine da mi pomognu oko
sakupljanja starog materijala, odnosno
starih fotografija i sviedodzbi.

Spomenuli ste anketiranje
nekadasnjih polaznika tih skola. S kime
ste razgovarali i kakva su sjecanja tih
ljudi?

- Intervjuirao sam sve stanovnike
opcine starije od 90 godina. Najstarija je
bila stogodisnjakinja Lucija Buzleta iz
Borinici koja mi je ispricala kako je isla u
hrvatsku skolu u Sajinima, gdje je zavrsila
dva razreda i naucila citati i pisati. Fuma
Ciceran iz Barbana ispricala mi je pak kako
je 1923. zapocela nastava na talijanskom
jeziku. U radu mi je uvelike pomogao
i Tone Crnobori iz Banjola, nekadasniji
procelnik za prosvietu za podrucje
Barbanstine, koji je svojedobno pohadao
partizanski uciteljski tecaj u Prnjanskoj

skoli za vrijeme 2. svjetskog rata.

Kao nekadasnjeg ravnatelja
sigurno Vas raduje otvorenje nove
skolske zgrade u Barbanu?

- Ideja za izgradnju nove skole
nastala je jos 1954. godine, kada su
se Sestogodisnje skole transformirale u
osmogodisnie. Tada se formirala sadasnja
OS Barban, s podrucnim skolama, kojoj je
gravitiralo 500 ucenika. Buduci da je pros-
tor tadasnjeg objekta bio mali, javila se
ideja o izgradnji nove zgrade. Djelomicno
se taj problem rijesio uredenjem gornje
Skole 1957. Neopisivo mi je drago da se
nakon toliko vremena ta ideja realizirala.

Nakon preseljenja skole, ostat ce
dvije prazne zgrade na raspolaganju.
Koji bi se sadrzaji po Vasem misljenju
trebali tamo realizirati?

- Sada, kad ce nam na raspola-
ganju ostati dvije prazne zgrade, moja je
Zelia da se gornje prostorije donje skole
namijene za cuvanje arhivsko-muzejske
zbirke te za sjediste KUD-a Barban i
drustva “Trka na prstenac”. Isto mi je zelja
da se osnuje mala lokalna knijiznica te da
se u dvoristu te zgrade izlozi etnografska
zbirka na otvorenom. Takoder bih volio
dati prijedlog o nazivu nove skole, koja
bi se po mom mislienju trebala nazvati
po istaknutom skolskom djelatniku Petru
Stankovicu, koji za Barban ima znacenje
kao sto ga Matija Vlacic ima za Labin.
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UZ 20. GODISNJICU SMRTI PROF. MARIJA KALCICA,
uglednog istarskog humaniste i domoljuba, Barbanca iz

Regulici

ZAGLEDANIK U ZVILJEZDE

Uz pok. Zvanu Crnju, bio je je-
dan od utemeljitelja Cakavskog sab-
ora, kulturnog, bastinskog, jezicnog
i dijalektoloskog zastitnika, cuvara i
promotora istarskih autenticnih i au-
tohtonih vrednota. Uz sve to, bio je
sjajan covjek, blistav um, odlican su-
radnik sirokih veduta u koje su stali svi
nasivrijedni stvarateljii svi nasi “mali”
ljudi.” (Gorka Ostojic Cvajner)

Vec je proslo dvadeset godina od
smrti glavnoga tajnika Cakavskog sabo-
ra, jednog od idejnih zacetnika Trke na
prstenac i vrlo aktivhog clana nekadasnje
barbanske Katedre Cakavskog sabora.
Profesor Mario Kalci¢ svojim je humanis-
tickim djelovanjem zaduzio citavu Istru, ali
i svoju rodnu Barbanstinu. Stoga se, njemu
u cast, u Barbanu namjerava postaviti nje-
gova bista, rad akademskoga kipara Mate
Cvrljka iz Labina. Inicijativa je potekla od
povijesnicarke umjetnosti Gorke Ostojic
Cvajner, na prijedlog dugogodisnje ak-
tivistice Cakavskog sabora, prof. Vilme
Zohil iz Zminja.

Profesor Kalci¢ je roden 1934.
godine u Regulicima, na Barbanstini,
a srednjoskolsko je skolovanje zavrsio
u Puli. U Zadru je 1961. diplomirao
Jugoslavenske jezike i knjizevnost, a
nakon toga predavao je u Divsicima,
Veloj Luci te na Pedagoskoj akademiji
u Puli. Takoder je bio prosvjetni radnik
u Labinu, a od 1966. do 1968. ravnatelj
Radnickog sveucilista u Labinu, dok je
do 1973. ravnao Opcinskom knjiznicom
i ¢itaonicom u Puli. Osim toga bio je i
glavni urednik rijeckog casopisa Dometi i
pulskog Istra, te glavni urednik u Istarskoj
nakladi u Puli. Od 1983. ravnatelj je
Sveucilisne biblioteke u Puli i glavni tajnik
Cakavskog sabora. Uz Zvanu Crnju, bio
je jedan od osnivaca i istaknutih aktivista
Cakavskog sabora te ujedno pokretac i
urednik izdanja Istra kroz stoljeca te po-
jedinih zbornika Cakavskog sabora. Pisao
je oglede o Mati Baloti, te o Mirku Bozicu,
Renatu Percanu, glagoljici, glagoljastvu i
drugim temama. Politicki je bio obiljezen
nakon Hrvatskog proljeca. Umro je u Puli
15. srpnja 1986.

Na nedavnom obiljezavanju
godisnjice njegove smrti, tajnik Caka-
vskog sabora Ferdinand Toncini¢ je za
svog nekadasnjeg kolegu i prijatelja rekao
sliedece:

“Ako je pak tako, tada ni ovaj zat-
voreni Kalcicev zivotni krug, koji je (kao)
dovrsen njegovom smrcu, i necu smatrati
ni zatvorenim ni dovrsenim. Radije cu si
njegov zivotni put prispodobiti svojevrs-
nom spiralom, zivom uzvojnicom Sto
nema ni pocetka ni kraja, u kojoj je u

jednom njezinom dinami¢nom dijelu, u
jednom narocitom trenutku, negdje na
pragu novog doba, dajudi joj svrhu, svoj
osobni pecat i svoj individualni smisao,
gorljivo sudjelovao i participirao i Mario
Kalcic, inspirirajuci se valjda ne samo onim
cudesnim zvijezdama nad Gocanom, niti
samo poetskim onim krajolicima svoga
zavicaja, nego mozda jos i vise - onim
najboljim i najdubljim tragovima i zna-
menima S$to ih na ovim koordinatama
ostavise njegovi prethodnici. Od njih pa
preko Marija Kalcica i njegovih suvreme-
nika, i umrlih i zivih, kroz druge i nove
plejade zagledanika u zvijezde, koji stoje
na pragu jednog novog doba, ta se ziva
i metaforicna uzvojnica zustro nastavlja,
raznim Skilama i Haribdama usprkos, i
njoj nece biti kraja, a Mario Kalcic i nje-
gova pojava medu nama, otisavsi prem-
lad i u naponu svojih stvaralackih snaga,
U nasoj Ce svijesti i sjecanju ostati kao vje-
rodostojna afirmacija narodne uzrecice
kako se godine ne broje nego vazu!”

Gorka Ostoji¢ Cvajner je u pri-
jedlogu za postavljanje biste u Barbanu
napisala:

“Marija Kalcica smo postovali i
voljeli kao velikog domoljuba, utemeljen-
og esejistu i publicistu, lucidnog, britkog i
sirokog intelektualca. Bio je uspjesan glav-
ni i odgovorni urednik kultnog rijeckog
casopisa za kulturu Dometi, nezamjen-
jivog u cijeloj bivsoj drzavi. Bio je glavni
i odgovorni urednik pulskog casopisa za
kulturu Istra, glavni urednik nekada bod-
re i ambiciozne pulske izdavacke kuce,
Istarske naklade. Od godine 1983. pa
do smrti, bio je ugledan ravnatelj pulske
Naucne biblioteke. Uz pok. Zvanu Crniju,
bio je jedan od utemeljitelia Cakavskog
sabora, kulturnog, bastinskog, jezicnog
i dijalektoloskog zastitnika, cuvara i pro-
motora istarskih autenticnih i autohtonih
vrednota. Uz sve to, bio je sjajan covjek,
blistav um, odlican suradnik sirokih vedu-
ta u koje su stali svi nasi vrijedni stvaratelji
i svi nasi “mali” ljudi.”

SUSRETI: DENIO ZUBAN,
harmonikaska legenda iz
Kozljani

1Z BACVE NA
RADIO

Ovogodisnji peti susret harmonikasa
u Barbanu, uz barbanski je balun otvorio,
harmonikaska legenda ovih krajeva, Denio
Zuban rodom iz KoZljani. Ovaj 68-godiSnjak
je naucio svirati harmoniku u rodnom mu selu
1962. godine, a prvim ga je notama naucio
Bepo Iveta iz Melnice. Potom je i sam kupio
ovaj instrument, koji je u to doba bio viSe nego
skup, pa je pocelo njegovo redovito sviranje na
svadbama. KaZe da za njega u to doba drugo
nije ni postojalo, te je citavu mladost posvetio
upravo harmonici.

Iz tih je dana zanimljiva Storija o nje-
govim prvim usvajanjima melodija i to ni vise
ni manje nego u bacvi.

- Nabavili smo jenu malu harmoniku iz
Moscenicke Drage, a onda su bile popularne
dalmatinske kante ke san svirija od uha. Za
nauciti niku pjesmu triba dosta vrimena, a zna
san drugima u selu i dosaditi s tin vjezbami.
Zato mi je jedan Covik posudija bac¢vu od |2
tolitri i da bih moga tamo vjezbati i ponavl-
jati melodije, prisjeca se barba Denio svojih
pocetaka.

Iz bacve je barba Penio zavrsio i na
tadasnjim glazbenim emisijama Radija Pule,
a svojedobno su bile izdavane i gramafonske
ploce s popularnim melodijama koje je izvo-
dio na radiju. Time je svakako stekao i pot-
vrdio svoju popularnost u Istri, a posebno na
Barbanstini. Uz to treba naglasiti da barba
Denio jos od djetinjstva svira i usnu harmon-
iku.

Danas ne nastupa toliko intenzivno
kao nekad, ali redovito posjecuje susrete
harmonikasa u Zminju, ZabrezZanima, Graciscu
i Barbanu. Od samih je pocetaka njihov ne-
zaobilazni gost, pa je ove godine na nekoliko
mjesta dobio i posebnu nagradu kao jedan od
najvjernijih izvodaca.

- U meni je harmonika usadena otkad
san roden. Da mi ki re¢e da biran &a ce mi
uzeti, harmoniku ili auto, zajno bih njin reka
neka si uzmu auto, zakljucuje ovaj strastveni
harmonikas, a kako saznajemo i strastveni
plesac.
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BARBANCI U PULI: dr. sc. LINA PLISK O, sveucilisna profesorica na Filozofskom fakutetu u Puli

BARBANSTINU OSJECAM KAO DOM

Sveucilisna profesorica, dr. sc.
docentna Odsjeku za kroatistiku na
Filozofskom fakultetu u Puli, Lina
Plisko, vec se duze vremena bavi
istrazivanjem govora Barbanstine.
Inace, predaje povijest jezika i di-
jalektologiju pulskim kroatistima s
kojima se redovito bavi istrazivan-
jem njihovih govora. Kako je i sa-
ma rodom iz ovog kraja, u svom
se znanstvenom radu osvrnula na
njegovo jezicno bogatstvo. Govor
Barbanstine bila je ujedno i tema
te naslov njenog magistarskoga
rada.

dr.. sc.\Bina Plisko

Sto Vas je ponukalo da istrazite
govor Barbanstine?

- Meni je mama rodom iz
Melnice, a tata iz Belavici. Mama mi
se doduse kasnije preselila u Palijon, pa
Hreljice. Inace sam cijeli zivot zivjela u
Puli, ali redovito sam posjecivala djedove
i bake i tako sam ostala usko vezana uz taj
kraj. Korijeni su me prije svega ponukali
na taj rad. To je bio prvi jezik koji sam us-
vojila od svojih roditelja. Kao dijalektologu
bilo mi je logi¢no da krenem od kucnog
praga.

Cime ste se toc¢no bavili u
vasem istrazivackom radu vezanom
za Barbanstinu?

- Kao dijalektolog opisala sam
barbanski govor, odnosno sve govore u
opcini Barban. Gradu na terenu istrazivala
sam dvije godine, a obuhvatila sam 14
dijalektoloskih punktova. Nakon teren-
skog istrazivanja i sastavljanja mog mag-
istarskogradauknijizi“GovorBarbanstine”,
shvatila sam da imam jo$ podosta grade,
pa sam napisala jo$ nekoliko znanstvenih
c¢lanaka na tu temu. Takoder sam se u svo-

Rodena je 1961. god. u
Puli. Godine 1983. diplomirala je
na Pedagoskoj akademiji u Ljubljani
Hrvatski ili srpski jezik i knjizevnosti i
Bibliotekarstvo, 1985. diplomirala na
Pedagoskom fakultetu u Rijeci (sada
Filozofskom) Hrvatski ili srpski jezik i
knjizevnosti. Na Filozofskom fakultetu
Sveucilistau Zagrebu, 1999.god., stek-
la akademski stupanj magistrira hu-
manistickih znanosti obranivsi radnju
pod naslovom “Govor Barbanstine”,
a 2003.god., na istome fakultetu,
stekla akademski stupanj doktora
humanistickih znanosti, obranivsi
doktorsku disertaciju pod naslovom
“Hrvatska gramatika Francesca Marije
Appendinija”“. U zvanje viseg asistenta
za dijalektologiju, na Filozofskome
fakultetu u Puli, birana je 2004.god.
Visi je asistent za kolegije Povijesti
hrvatskoga jezika i Dijalektologija
hrvatskoga jezika. Na Visokoj ucitelj-
skoj skoli u Puli, vaniski je suradnik za
kolegije Hrvatski jezik I i [l. na Odsjeku
za razrednu nastavu. Svojim prilozima
sudijeluje nadomacimimedunarodnim
znanstvenim skupovima.

joj knjizi osvrnula na povijest ovog kraja,
buduci da je ona usko vezana s jezikom.
Naime, jugozapadni istarski dijalekt dosao
je u Istru migracijom stanovnistva u 16.
stoljecu, a proucavajudci jezicne migracije
puno saznajemo o nekom dijalektu i po-
vijesti jezika.

Koje ste jos ¢lanke objavili i sto
ste njima sve obuhvatili?

- Objavila sam clanak “Hrvatsko-
talijanski jezicni doticaji u leksemima za
vinogradarstvo u mjesnim govorima
Barbanstine” uHrvatskomdijalektoloskom
zborniku, u slovenskom casopisu Annales
objavljen je clanak “Akcenatski sus-
tav mjesnih govora Barbanstine”, a na
proslogodisnjim Zadarskim filoloskim
danima predstavljena je “Deklinacija
imenica mjesnih govora Barbanstine”.
Takoder sam sakupila gradu koju jos$
moram objaviti, a bavi se morfologijom
mijesnih govora Barbanstine. Inace se kao
jezicar najvise bavim fonologijom, morfo-
nologijom i morfologijom.

A leksikologijom?

- Na fakultetu smo pokrenuli pro-
jekt Lingvisticki atlas Istre i Kvarnera za
kojeg skupljamo lekseme, odnosno rijeci
s tog podrucja. Znam da puno ljudi na
terenu sakuplja rijeci, sto je svakako po-
hvalno. Bilo bi dobro i da se ti ljudi kada
sakupe odredeni korpus posavjetuju s

lingvistima koji bi im sa te znanstvene
strane mogli pomodi.

Koje ste interesantne jezicne
karakteristike susreli na terenu?

- Barbanski govor pripada
Stokavski-cakavskom dijalektu, odnosno
jugozapadnom istarskom dijalektu koji
znanstveno nije u potpunosti opisan.
lako sam mislila da ¢u na terenu naici
na homogenost, iznenadila sam se koliko
su mjesni govori na Barbanstini razliciti.
Podijelila sam ih na tri skupine.

Koje su to skupine i kakve su im
karakteristike?

-Juznojpodskupinipripadajumjes-
ni govoyi Borinici, Hrboki, Manjadvordi,
Rebici i Skitace, sredisnjoj govori Barbana,
Golesova, Dminici, Juriceva Kala, Petehi
i Sankovici, a rubnoj Orihi, Puntere i
Sutivanca. U juznoj podskupini znatnije
su zastupljene stokavsko-cakavske jezicne
osobitosti, u sredisnjoj znacajke starosje-
dilackih ekavskih govora i doseljenickog
cakavskog, dok kod rubne skupine, koja se
nalazi na granici izmedu juzne i sredisnje
podskupine, nalazimo osobitosti prijasnje
dvije skupine.

Kakve ste sve ispitanike svofim
istrazivanjem obuhvatili?

- Ljudi na terenu su bili stvarno
jako ljubazni i kooperativni. Birala sam pri-
je svega starije ispitanike koji nisu puno
izbivali iz mjesta, jer je kod nijih taj govor
najvise ocuvan. Bilo je lijepih situacija.
Naisla sam tako na prijatelje mojih rodite-
lja, rodbinu koju dotad nisam poznavala.
Na neki nacin to je bilo i otkrivanje po-
vijesti moje obitelii, ali i Barbanstine.

Vi ste i clan predsjednistva
Katedre cakavskog sabora “Dragi ka-
men” u Raklju? Postoji Ii mozda inici-
jativa za osnivanje Katedre cakavskog
sabora u Barbanu?

- Prosle smo evo godine osnovali
katedru u Raklju, a sada razmisljamo da
slicno napravimo i u Barbanu. Potencijala,
zelie i interesa postoiji, ali je to jo$ uvijek
sve na razgovorima i planovima, pa ne
bih voljela govoriti unaprijed. Buduci da
postoji intelektualna baza, steta bi bila to
ne iskoristiti.

Planirate Ii se vratiti na dje-
dovinu?

- Imam starinu u Belavicima i ni-
kad se ne zna. Zasad ne gajim takav in-
teres, mozda za nekoliko godina. Svakako
Barbanstinu osjecam kao svoj dom, dio je
to naslieda koji sam od djetinjstva poku-
pila od svojeg nona i none, koji su uvijek
potencirali Barban i njegovu okolicu.
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Monografijom “Prstenac” kroz tri desetljeca Trke

Predzadnjeg vikenda u srpnju
javnosti je u Draguzetima predstavljen
visemjesecni trud svih autora i suradnika
na velikoj monografiji u cast barbanske
Trke na prstenac pod nazivom “Prstenac”.
Monografiju su brojnim gostima, medu
kojima je bio i podzupan Marin Brkaric,
nacelnik opcine Denis Kontosic¢ i pred-
stavnicigradaPule, na osebujan nacin, pod
redateljskom palicom Roberta Raponje, u
draguzetskom agroturizmu Da Stefania
predstavili sami sudionici Trke, organiza-
tori iz drustva “Trka na prstenac” na celu
s Brankom Blazinom i povijesnicarka um-
jetnosti Gorka Ostoji¢ Cvajner.

Onase osvrnula na monografuu sa
svih aspekata i kroz strucno je predstavl-
janje prokomentirala sva poglavlja knjige
tiskane u Grafickom zavodu Hrvatske. U
ovom djelu moze se nesto vise saznati o
povijesti Barbana i okolice, o cemu su pisali
povjesnicari Robert Matijasic i njegova su-
pruga Klara Bursi¢ Matijasi¢. Obradilo se i
sve ono karakteristicno za Trku, od opisa
svecane povorke, odora, nosnji, znacenja
vitestva i konja, a spominju se i gostovanja

“Prstenac” u 1500
primjeraka

Drustvo “Trka na prstenac”,
na celu s Brankom Blazinom, nak-
ladnik je ove monografije koju je u
1500 primjeraka tiskao Graficki za-
vod Hrvatske. Uredivacki odbor cinili
su Stanko Kancelar, Valter Batel,
Slobodanka Vale, Denis Kontosic i
Danilo Dragosavac, dok je lektorski i
redaktorski dio posla odradio Miroslav
Sincic. Za prijevod na talijanskiiengles-
ki jezik zasluzna je Loretta Gropuzzo,
a na njemacki jezik Davorin Brajkovic.
Graficko opremanje omogucio |e
MOD iz Pule.

Trke. Sredisnji dio ovog djela obuhvaca
kronologiju obnovljene manifestacije sa
svim sudionicima. Monografija zavrsava
potragom na koji je nacin Trka nadahnula
umjetnike, pa donosi i nekoliko literarnih
ostvarenja Daniela Nacinovica,
Denisa Kontosica i lve Siljana.
Uz vec¢ spomenute autore, na
monografiji su suradivali Andrej
Bader, Stanko Kancelar te Boris
Koroman, a velik je dio tekstova
uz uredivacki rad citave mono-
grafije napisao i spiruitus movens
ovog projekta Branko Blazina.
Takoder su u monografiji svoje
mijesto nasli i prijevodi sazetaka
na talijanskom, njemackom i
engleskom jeziku.

U ovom bogato ilustri-

ranom izdanju ne nedostaje fotografija
koje kronoloski prate trku od njene ob-
nove 1976. godine. Za njih su se po-
brinuli Danilo Dragosavac, koji aktivho
trku prati zadnjih desetak godina, Dani
Celija, Eduard Strenja, Ivan Klaric, Tarcizio
Bastijanic, Zoran Vodopija, Alfio Klaric,
Gordan Ukic, Stanko Kancelar, Josip Ivic,
Milan Marjanovic, dok je dio fotografsk-
og materijala posuden iz arhiva Drustva,
Opcine Barban, privatnih arhiva i studija
C.AS.H. Dizajnerski je dio posla odradio
Danilo Dragosavac koji je spomenuo da
je zadnjih tridesetak manifestacija pratio
i obradio u usporedbi s onom poslied-
njom.

Predstavljanje monografije za
prisutne posebno je svojim sjecanjima s
prve trke obogatio knjizevnik i tadasniji
novinar Glas Istre Daniel Nacinovic, te
mladi glumac Vedran Zivoli¢, koji je re-
citirao pjesme iz monografije i procitao
dio Nacinoviceve pripovijetke “Misal od
Barbana ka mi prihodi”.

Predstavljen katalog "Vinska cesta Barbanstine"

Iz tiska je nedavno izasao i dugo ocekivani i

najavljivani katalog Vinska cesta Barbanstine. Rijec
je o materijalu turisticke namjene, koji e se podijeliti
iznajmljivacima u opcini, kojih trenutno ima vise od
pedeset, sa ciliem da se barbanski turisti usmjeravaju
u barbanske vinske konobe i ugostiteljske objekte.
Katalog predstavlja dvije konobe na talijanskom,
njemackom i engleskom jeziku. Konoba “Pavak”,
Romana Osipa iz Draguzeti, i konoba “Moro”,
Nenada Durasa iz Hrboki, izabrane su medu dese-
tak konoba na ovom podrucju kao najprikladnije za
prihvat posijetitelja i vinoljubaca. Takoder je predstav-
lien i obrta “Karatela” Dalibora Francule, koji izraduje
bacve, a u sklopu toga nudi i vino. Odabir konoba je
izvrsila opcinska Komisija za vinsku cestu, na celu s
najmladom opcinskom vijecnicom, Danielom Kolic.
Sve ce konobe biti otvorene od 1. lipnja do 1 lis-
topada, srijedom i cetvrtkom, od 17 do 22 sata. U
katalogu su se nasli i ugostiteljski objekti “Teran” iz
Maniadvorci, “Da Stefania” iz Draguzeti, “Sainka” iz
Sajini te turisticka agencija “Novasol” iz Medulina, a
tiskanje u tisucu primjeraka financirali su sponzori.

\[SKA CESTAN e

DIE WEINSTRASSE UM BARBAN GEBIET
THE WINE ROAD OF BﬂHBAH AREA

Otvoreno - Gedffnet - Open - Aperto: QLLIRID
Srijeda, fﬁnﬁuﬁ - Mittwoch, Donnerstag - Wednesday, My - M
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MLADI PODUZETNICI: MLADEN JUKOPILA, viasnik konobe “Teran” u Manjadvorcima

NASTAVLJAM OBITELJSKU TRADICUJU

Konoba “Teran” u
Manjadvorcima na usluzi je svojim
gostima jos od 1955. godine, ka-
da je ondasnja barbanska zadru-
ga tamo imala svoju ostariju. U
privatno vlasnistvo prelazi 1968.
godine, kada je preuzima nona
danasnjeg vlasnika, 27-godisnjeg
Mladena Jukopile. Od tada je ova
konoba u viasnistvu te obitelji koja
ugostiteljski posao prenosi s kolje-
na na koljeno. Trenutno glavnu ri-
jec¢ u “Teranu” vodi mladi viasnik
Miaden.

Kada ste preuzeli vodenje ovog
ugostiteljskog objekta i zasto?

- Formalno sam vodenje konobe
preuzeja lani. Do tada je objekt vodila
moja mama Marija. Inace san finija ho-
telijersku skolu u Puli, a u restoranu san
dela i prije, pa je to bija logi¢ni nastavak.
Aktivho san se ugostiteljstvom u nasoj
konobi poceja baviti za vrime srednje
skole. Uostalom, svida mi se rad s ljudima,
pogotovo s dobrim ljudima. Oni su mi i
svojim pohvalama pruzili sigurnost i nadu
za buduce planove.

Kako izgleda jedan radni dan
ugostitelja? Koje sve obveze tokom
dana imate?

- Rad pocinje rano ujutro, kada
se krece u nabavu. Kad dojden doma, u
konobi se mora pripremiti sve za goste.
Mama mi je zaduzena za kuhinju, a ja za
restoran. Osim tega, puno je posla i oko
odrzavanja samega objekta. Ovo delo
oduzima jako puno vrimena i odricanja.
Na usluzi san konobi otkad otvorim odi,
pogotovo po sezoni. Svakako mi veliku
pomoc u svemu pruza uza fameja.

Nedavno ste i renovirali objekt
te prosirili kapacitete?

- Upravo tako. Prosirili smo kono-
bu lani, a novouredene prostore otvorili
smo za lanjski Uskrs. Sada restoran more
primiti  100-tinjak gostiju. Investicija je
kostala puno soldi, ali i truda. Od tada
smo u ponudu tokom zime uveli zabavne
veceri i ples subotom. Takoder organizira-
mo svadbene vecere, berme i druge feste,
a radimo i na principu prijema grupa.

Tko su vasi gosti | kakvu im gas-
tronomsku ponudu nudite?

- Ima domacih ljudi i turisti.

Miladen Jukopila

Pretezito im nudimo tradicionalnu istar-
sku kuhinju. Cesti su nam gosti poslovni
liudi, a prigodom otvaranja radova na ma-
gistralnom plinovodu Pula-Karlovac, up-
ravo je nasa konoba izabrana za svecani
rucak. Inace, u posliednje se vrime osjeti
porast gostiju zbog sve veceg broja agro-
turistickih domacinstava u okolici. Prije
smo se bazirali na turiste iz Duge uvale,
Raklja, Krnice, pa cak i Rapca. Preteziti su
to danas Nijemci, Danci i Svedani.

Kakvi su Vam daljnji planovi
vezani uz “Teran”?

- Puno je mladih poslo ¢a iz svog
kraja, jer nisu imali temelja za daljnje
stvaranje. Meni je to bilo omoguceno, a
zelja mi je nastaviti obiteljsku tradiciju. Ne

mislim stati na dosad ucinjenome. Vidim
da se u nasim krajima sve vise razvija
seoski turizam, pa buducnost svakako
vidim u temu. U planu mi je uredenje
nekoliko soba za goste, a kasnije forsi i
neki mini hotel ili penzion.

Od posljednjih ste izbora
za mjesne odbore aktivni u MO
Manjadvorci?

- Da, od nedavno sam zamije-
nik nase predsjednice Mjesnoga odbora,
Irene Plisko. To je prvi put da san se uk-
liucija u rad MO-a, jer bih rad da se nisto
u Manjadvorcima pokrene, da misto gre
naprid.

Kakve sve planove imate za po-
drucje svog djelovanja?

- Dosad smo imali nekoliko sas-
tanaka, gdje smo razgovarali o nekim
buduc¢im planovima. Imamo puno za-
misli, ali ne bih jos konkretno govorija
o temu. Svakako nam je jedan od ciljeva
uredenje mista.

Uz sve te obveze, imate Ii slo-
bodnog vremena?

- Najde se vrimena za sve. Volim
nogomet, tako da od prosle sezone
ponovno igram za krnicki Pomorac.
Takoder sam aktivan u NK Omladinac
1952 Barban iz Barbana, kao voditelj
omladinskog pogona, uz kolegu Zudiha.
Zna se poj i okolo kada fini radni dan u
konobi.
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MLADI SPORTASI: ANAMARIJA OSIP - atleticarka, reprezentativka; ANTONIO OSIP -
biciklista, reprezentativac i BOJAN BENCIC - atleticar, drzavni prvak

MLADI REPREZENTATIVCI | PRVACI

Na podruéju nase opcine tri
su mlade nade koje vec za sobom
biljeze izvrsne rezultate u atletici
i biciklizmu. Rijec je o Anamariji i
Antoniu Osipu iz Draguzeti i Boja-
nu Bencicu iz Dobrani. Anamarija
(16) i Bojan (15) vec godinu da-
na zajedno treniraju atletiku,
dok Antonio (19) vec niz godina s
bicikletom naporno trenira i osva-
ja vise nego zavidne rezultate.

Kada ste se i zasto poceli baviti
tim sportom?

Anamarija: Atletikom na kratke
staze pocela sam se baviti prije godinu
dana, kada je nas nekolicinu iz osnovne
skole Barban ucitelj tjelesnog Franko
Vitalji¢ odveo na skolski proljetni kros
u Pulu. Tamo me je zapazio trener pul-
skog atletskog kluba Istra Milan Vitasovic
i odonda sam se prebacila na taj sport.
Inace, prije sam trenirala odbojku u klubu
Marcani, ali mi se taj sport ni bas svida.
Jos me i prije par lit mama stila upisati na
atletiku, ali evo tek prije lito dan je sve to
krenulo. Ovo je prava stvar za mene.

Bojan: Ja sam se isto poceja baviti
atletikom na srednje staze prije lito dan
kao i Anamarija. Skupa nas je zapazija
sadasnji trener. Ja sam se malo teze uk-
ljucija u sve to. Prvo se nisan stija poceti
baviti tim sportom, pa san pokusa. Onda
san vidija da mi gre, pa san tako nastavija.
Vise san volija nogomet. Tako da sada
uz atletiku igran i nogomet u barbanske
nogometnen klubu “Omladinac 1952
Barban”. Inace nogomet u klubu igran
vec pet lit.

Antonio: Od 8. razreda se bavim
biciklizmom, a nastupam za biciklisticki
klub Loborika. Nogomet je sport koji se
najvise potencira, a meni se bas ne svida.
Kad san vidija bicikliste na cesti, cepala
me volja za tim sportom i tako san poce-
ja. Uostalom u klubu je super atmosfera.
Bolje se baviti sportom, nego hoditi po
ostarijami.

Gdje ste dosad nastupali i koji
su vam bili najdrazi rezultati?

Anamarija: Nastupala sam kao
mlada juniorka svudari po Hrvatskoj, u
Zagrebu, Splitu, Makarskoj ... Zadniji san

nastup imala u Madarskoj u Kaposvaru na
prvenstvu Alpe-Adria u lipnju, kadi sam
nastupala kao reprezentativka. Niman
nazalost jos nijenu zlatnu medalju, ali to
mi je velika Zelja. Sada sam u Madarskoj
osvojila srebro u stafeti, a tege se nadan
Ce biti jos.

Bojan: Ja nastupan kao kadet i bija
sam isto na dosta natjecanja i prvenstava.
Najbolji san rezultat postiga na kadets-
kom prvenstvu Hrvatske u Rijeci, u lipnju,
kada sam osvojija 1. misto na 300 metri
i posta drzavni prvak.

Antonio: Imam nekoliko sportskih
dostignuca iza sebe. Medu najdrazim mi
je trkama Velika nagrada grada Zagreba,
prije dva lita, kada sam osvojija prvo
misto. Lani san isto osvojija drugo misto
u seniorskoj konkurenciji u ciklokrosu u
Puli, a prije cetiri lita bija san na ten isten
natjecanju broncani. Ima sam i puno nas-
tupa s reprezentacijom van drzave, tako
da sam nastupa u Poljskoj, Italiji, Sloveniji
i Srbiji. Inace, najdraze su mi trke kroz
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Istru, buduci da je domaci teren i da je
trka svjetski poznata.

Kako uspijevate uskladiti skol-
sku svakodnevnicu s treninzima?

Anamarija: Sad san finila prvi
razred Ekonomske skole u Puli. Trenira
se jedan put na dan, tako da u Pulu mo-
ran hoditi dva puta na dan kada je skola.
Bez obzira na to, plan mi je tim sportom
se baviti do kraja srednjoskolskog obra-
zovanja. Onda cemo vidit za dalje.

Bojan: Isto gren u 1. razred
Ekonomske skole u Puli. Kao i Anamarija
treniran jedanput dnevno. Time cu se
baviti dok mi bude hodilo. Kad odusta-
nem od atletike, vise cu se posvetiti no-
gometu.

Antonio: Upravo san odslusa
prvu godinu na rijeckom Tehnickom
fakultetu. Ovo lito se nazalost malo manje
bavim biciklizmom, zbog svih obveza na
fakultetu. Inace, prije sam trenira jedanput
na dan, a na cesti bin bija po cetiri do pet
ur svaki dan.

Barbanski glasnik
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NOGOMET: NK OMLADINAC 1952 BARBAN, Barban - MILIO BULIC, predsjednik kluba,
MLADEN FILIPOVIC, voditelj seniorskoga pogona

MRZLICA DOBIVA POMOCNO IGRALISTE

Smjestaj nogometnoga kiu-
ba Omladinac 1952 Barban negdje
na sredini ljestvice, krajem protekle
natjecateljske sezone, nekima je
donio razocaranje, dok drugi sma-
traju da je to vrlo dobar uspjeh.
Sto se u meduvremenu dogodilo u
redovima kluba i kakvi su planovi
za buducu sezonu, jesenski dio tak-
micenja, priupitali smo predsjed-
nika kluba Milija Bulica i vodite-
lija seniorskog pogona Mladena
Filipovica.

Kakav je bio zavrsetak proljet-
nog dijela takmicenja? Koje su prom-
jene uslijedile?

Filipovic: Uspjeh koji smo postigli,
je 6. mjesto. To svatko moze gledati iz
svoje perspektive. Za neke je to neuspjeh,
a za mene je to realno.

Bulic: Mi smo prosle godine imal
uspon kod predtakmicarskih ekipa, a tu
mislim na skolu nogometa. Prije svega

zato Sto smo angazirali stru¢nu osobu,
mladog profesora tjelesnog odgoja Elija
Macana iz Vodnjana, koji tu skolu vodi
vrlo kvalitetno. Roditelji, koji su dovodili
svoju djecu na utakmice, bili su jako zado-
voljni, pa smo mu takvu obvezu dali i za
pionirski uzrast. Smatrali smo da je onaj,
koji vodi predtakmicarski uzrast, usko
povezan s pionirima. Juniore je pak u
prvom dijelu sezone trenirao mladi Andrej
Basa iz Barbana, a u drugom smo dijelu
sezone angazirali kao trenera mladog
igraca seniora Marka Dapica iz Pule. Oni
su zauzeli mjesto na pola tablice, a najveci
je problem bio nedostatak igraca.

Sto se tice seniora, prvi je dio sezo-
ne ekipu dobro vodio Branko Mohorovic
iz Barbana. U drugom je dijelu takmicenja,
nakon utakmice u Bujama, kada se vidjelo
da su ambicije za prva tri mjesta splas-
nule, doslo do popustanja discipline kod
treninga. Stekli smo dojam da trener gubi
kontrolu nad igracima, Sto je i on sam
priznao u svom izvjestaju. Shodno tome,
potrazili smo novog trenera, Nina Kosa iz
Labina. Takoder je otisla nekolicina igraca,

a pridosli su novi iz Barbana i okolice.
Moramo napomenuti i da su stimulacije
igraca seniorske postave smanjene, s cime
su suglasni igraci kluba.

Koji su planovi NK za narednu
sezonu?

Buli¢: U pripremnoj smo fazi za
dovrsetak pomocnog terena na Mrzlici,
koji bi trebao biti gotov za mjesec i pol
dana. Takoder ce se postaviti tribine kod
glavnog igralista, te par rasvjetnih stu-
pova za osvjetlienje pomocnog i glavnog
igralista zbog nocnih treninga. Radove
ce financirati Opcina i sponzori. Takoder
¢emo vise nastojati koristiti igraliste u
Kuicima.

Filipovic: Po dovrsetku takmicar-
ske sezone, pristupilo se riesavanju kadra.
Doslo je do otpustanja i dovodenja novih
igraca. Nas je cilj bio da imamo igrace
iz naseg podrucja. Zadovoljni smo i $to
su nam se vratili neki nasi juniori iz NK
Rudar. Ideja je stvoriti mladu ekipu koja
¢e naredni niz godina zajednicki i ho-
mogeno nastupati za postizanje sto boljih
rezultata.

Miaden Fillpovic i : Vi

Barbanski glasnik
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BARBANSKO LJETO

lako je Barbanstina vec produzila
svoju turisticku sezonu, u objektima seosk-
0g turizma, na duze od pola godine, od
Uskrsa do sredine listopada, manifestacije
na podrucju nase opcine se uglavhom
desavaju tijekom srpnja i kolovoza, ne
zaboravljajuci pritom sajinsku Maijnicu,
krajem svibnja. Za sve te programe, po
nasim selima i u opcinskom sredistu, ko-
ristimo sve ¢esSce naziv Barbansko ljeto.

Neki programi su s vremenom,
nazalost, nestali, kao npr. Raspjevani
Barban, djec;ji festival u lipnju, te turisticke
Trke na prstenac, koje su se odrzavale
dvije godine za redom. Medutim, biljezi-
mo dobar kontinuitet ostalih: Smotra nar-
odne glazbe i plesa Puljstine, cetrdeseta
po redu, a ve¢ duze od deset godina udo-
macena u Barbanu, iako se ranije selila
diliem Puljstine; deset godina druzenja na
Sv. Pavi za desetak sela u okruzenju; de-
veti Dan sela Orihi sa sedmim susretom
oldtimera i sedmim moto-prstencem; peti
susret harmonikasa u Barbanu; osmi pro-
gram Oj, Punterci na Punteri, a Dan sela
Hrboki slavi vec petu obljetnicu. Sredisniji
dogadaj je svake godine, naravno, Trka
na prstenac u Barbanu, ove godine 31.
po redu. Nakon Trke, Barbansko ljeto
zavrsava uobicajeno Sutivanjicom, krajem
kolovoza ili pocetkom rujna.

Biliezimo stidljiva okupljanja u jos
nekim sredinama Barbanstine, kao npr. u
Rebicima i Grabrima, a koja ce se zaigur-
no polako oblikovati u neki novi Dan sela.
Tako bi Frkeci, Melnica i Grabri zasig-
urno mogli imati neki svoj zajednicki dan,
Prnjanstina takoder, a i Manjadvorcima i
njihovim turistima bi bila dobrodosla jed-
na lietha manifestacija, pored Sv.Marije
ud Zdravlja u listopadu..

Obiljezavanje blagdana sv.
Petra i Pavla na brdu sv.
Pavao

ZELISKI-BATELI - Vec devetu go-
dinu zaredom brdo sv. Pavao, uz tamosnju
crkvicu posvecenu ovom svecu, ozivi
uoci crkvenog blagdana sv. Petra i Pavla,
29.lipnja. | ove godine nije nedostajalo
zabave, sporta i kulturno-umjetnickog
programa. Blagdan je svecano obiljezen
svetom misom, a druzenje se mjestana
okolnih sela nastavilo uz zakusku. Tom je
prigodom organizator, drustvo Sv Pavao,
koji svake godine festu priprema uz po-

U dogovoru sa Turistickom zajednicom Istarske zupanije, ove godine smo
odlucili produziti Barbansko ljieto jos jednom manifestacijom, gastronomskom,
krajem rujna (smokvenjaka) u Barbanu, a koja ce biti posvecena smokvi i proiz-
vodima od smokve, pod nazivom Festival od smokve i smokvenjaka. Upucujemo
stoga slijedeci poziv:

OBAVLEST i JAVNI POZIV
svim ljudima dobre volje na poducju Opcine Barban i Sire
za sudjelovanje na festivalu
FESTA OD SMOKVE | SMOKVENJAKA
u Barbanu, u rujnu 2006. godine

Postovane Barbanke i Barbanci, krecemo sa pripremama novoga festivala
u Barbanu, pod pokroviteljstvom Turisticke zajednice Istarske zupanije, s nazivom
FESTA OD SMOKVE | SMOKVENJAKA. Festa bi se odrzala ove godine prvi puta
i to u rujnu (smokvenjaku).

Cilj je predstavit smokvu i proizvode od smokve, pokazati i prodavati sve
vrste smokava, smokvenjaka (hlibi ud smokve), rakiju sa suhim smokvama, kolace
od smokava, suvenire i sve ca se jos domislimo. Cilj je i predstaviti proizvodace
najrazlicitijih proizvoda od smokve (barbanske i Sire) i u vezi sa smokvom. Festa
je zamisliena kao izlozbena, kao samanj od smokav na kojem se more degustirati
i kupovati, a uz to je i edukativnog karaktera sa porukama: spasiti smokvu i vratiti
je na nase stolove; pokazati mladima i svim ostalima kako se dela smokvenjak i

dr.

rajsko voce”.

Uz izlozbeni dio, organizirat cemo i okrugli sol sa mogucim nazivom:
“Smokva u turistickoj ponudi Istre” ili “Smokva na trpezi Istre - Zaboravljeno

Pozivamo sve zainteresirane, koji zele pomoci svojim idejama, a zaintere-
sirani su i ucestvovati na festivalu sa svojim proizvodima, da se jave na opcinske
tel. 567-635 ili 567-638 (Grozdana, Elis), najkasnije do 10. rujna 2006. god.

Vidimo se na Festi od smokve i smokvenjaka u Barbanu!

Opcina Barban

mo¢ MO Grandici, pod pokroviteljstvom
Opcine Barban, za poseban doprinos
radu drustva priznanja dodijelilo Nadalini
Batel, Miru Marceti, Nikoli Bileti, Borisu
Kolicu, Aldu Osipu, Deniju Konovicu,
Josipu Batelu te Eugenu i Stanku Liculu.

Nevenka Bulica i Penija Zubana. Na
igralistu za male sportove, podno brda,
u povodu ovog blagdana, svoje je snage
odmijerila mladez iz okolnih mjesta.

U nastavku
druzenja, kul-
turno-umjetnicki
program je pred-
vodio poznati svi-
rac istarske kante
Drago Draguzet,
a nastupali su
¢lanovi KUD-a
Barban i mladi g
Danijel Vitasovic s
iz KUD-a Uljanik.
Festa se zahuk-
tala uz svirku
poznatih barban-
skih harmonikasa
- Romana Bacca,
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ODRZAN PETI SUSRET
HARMONIKASA

Vec petu godinu zaredom barban-
ska placa okuplja brojne harmonikase i
ljubitelje njihove glazbe. Pretposliednjeg
vikenda u srpnju, na susretu nazvanom
“Zasvirimo u Barbanu”, okupilo se vise
od 50 izvodaca koji su brojnoj publici zas-
virali na svim vrstama harmonike. Ova
manifestacija dopusta svirku na svim
vrstama ovog instrumenta, od dijaton-
ske, kromatske, kromatske dugmetare te
trijestine, a nezaobilazni su i svi puhacki
instrumenti, koji se mogu koristiri u najra-
zlicitijim kombinacijama sa harmonikom.
Time se barbanska smotra i razlikuje od
ostalih harmonikaskih smotri u Istri.

Uz zvuke popularne “Jedna ce
mandolina svirati ovu noc”, glazbeno
je druzenje, u organizaciji barbanskih
harmonikasa, zapocelo skupnim nastu-
pom svih izvodaca kroz glazbeni mimo-
hod od Velih vrata do pozornice. Susret
je otvorio jedan od barbanskih veterena
na harmonici Penio Zuban, a nakon
sluzbenog otvaranja svoje su umijece i
znanje na ovom instrumentu pokazali
izvodaci s podrucja cijele Istre. Nastupili
su tako samouki harmonikasi, oni s glazbe-
nim obrazovanjem, svjetski prvaci u har-
monici, kao sto je Slovenka Breda Horvat,
ali i “legende” istarskih prostora, kao npr.:
Tone Vitasovic-Livi, Zlatko Krajcar-Minji
i Ive Skuflic-Brico. Na smotri nikako nije
nedostajalo ni mladih buducih nada, kao
sto su Toni Puh, Sandro Cerovac ili Enis
Krizman, ali ni zenskih predstavnika po-
put Elde Krepci¢-Petretic iz Spadici blizu
Poreca. Romano Bacac iz Draguzeti, je-
dan od pokretaca ove glazbene barban-
ske manifestacije, svojim je nastupom kao
i svake godine zatvorio susret koji se nas-
tavio uz druzenje harmonikasa i njihovih
gostiju do kasno u noc.

Uskoro koncert u zupnoj
crkvi Sv.Nikole u Barbanu

BARBAN - Kao najava ukljuce-
nja Opcine Barban u projekt Organum
Histriae, odrzat ce se 29. kolovoza u
20.30 sati, u zupnoj crkvi Sv.Nikole, kla-
virski koncert studentice Tihane Arvaj iz
Pule. Na repertoaru ce biti djela Bacha,
Liszta, Rahmanjinova i Papandopula.
Velika je zelja Barbanaca da se uz po-
moc ove manifestacije, Crkve i ljudi dobre
volje, pokrene akcija za povratak orgulja

u barbansku zupnu crkvu, a koje su
nekada resile njezin interijer. Osim toga,
zeli se obiljeziti i djelo kompozitora zav-
idnog glazbenog opusa za orgulje, mons.
Giuseppea Radole, rodenoga 1921.god.
u Barbanu, svecenika koji je diplomirao
kompoziciju u Pesaru, bio kapelnik u zup-
noj crkvi sv.Justa u Trstu i nastavnik na
Konzervatoriju, a koji i danas zivi u Trstu.
Radole je u svojim djelima, komponira-
nim i pisanim, cesto koristio elemente
istarskog folklora, narodne glazbe svog
zavicaja.

e,

Barbanski glﬁsulm
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Odrzana 40. Smotra
narodne glazbe i plesa
Puljstine

BARBAN - Vec vise od deset
godina Smotra narodne glazbe i plesa
Puljstine, prvu subotu u srpnju, odrzava
se u Barbanu, a prema svemu sudeci tako
¢e i nadalje ostati. Ovogodisnje 40. iz-
danje u Barban je privuklo usprkos kisi
velik broj posjetitelja koji su tu vecer na
placi mogli pratiti nastup clanova KUD-
ova iz Barbana, Savicente, “Mate Balota”
iz Raklja, pulskog “Uljanika” te brojnih
pjevaca i sviraca Puljstine. Ovu su mani-
festaciju svojim izvedbama upotpunili i
gosti iz Krsana. Smotru su folklorasi naja-
vili svecanim mimohodom kroz Vela vra-
ta, a otvorili su je sviradi iz obitelji Glavas.
Na kraju je glazbenog druzenja izabrano
11 izvodaca koji su nastupili na central-
noj smotri narodne glazbe i plesa 12.
kolovoza u Puli. Manifestaciju je uz pok-
roviteljstvo Grada Pule i Opcine Barban,
organizirao pulski SAKUD, KUD Barban
i Opcina Barban.

Oldtimeri i motoprstenac
obiljezili Dan sela Orihi

ORIHI - Uz 7. Mototrku na prste-
nac i 7. Old timer’s day te puno zabave
i doskocica, odrzana je devetu godinu za
redom festa Dan sela Orihi u organizaciji
tamosnijeg sportskog drustva. Kao i pret-
hodnih godina i ove su Orihi okupili ve-
lik broj posijetitelja uz trodnevni program
razlicitih dogadanija. Trodnevna je festa
otvorena 14. srpnja malonogometnim
nocnim turnirom gdje su nastupile Cetiri
ekipe. Prvu nagradu osvojila je ekipa
Rojnic-Prijevoz, drugu Orihi, trecu Ljubo
i prijatelji, a cetvrto Trlji.

Svakako je sredisnji dan bio subota,
kada se osim uobicajene zabave uz ples
odrzao i susret oldtimera te mototrka na
prstenac. Uzsaljivedoskocicepopodnevino
je subotnje druzenje zapocelo na igralistu
gdje se okupilo tridesetak starih automo-
bila i motocikala iz Istarske i Primorsko-
goranske zupanije te Kopra i Trsta. Medu
njima je za spomenuti Vinka Surinu iz
Sapjana nedaleko Matulja, motoprvaka
nekadasnje Jugoslavije koji je ujedno u
voznji to¢nosti osvojio nagradu zbog
svoje iznimne preciznosti. Najbolju je pre-
ciznost kod vozaca automobila pokazao
Marinko Pavlov. Osim toga nagradivani
su najliepsi i najstariji motocikli i auto-

40. Smotra narodne glazbe i plesa Puijstine u Barbanu

4

mobili. Dusan Sokolovi¢ iz Vrsara za
Zindappa iz 1940. dobio je nagradu
za najstariji motor, a Orijano Vitasovic¢
iz Vodnjana za Fiat Balilu 508 iz 1934.
god., nagradu za naijstariji automobil. Od
motocikala, za najliepsi je izabran motor
Augusta iz 1955.god., Marija Bencica iz
Trsta, dok je u kategoriji automobila tu
nagradu pokupila Volkswagen Buba iz
1972.god., Jelene Cvek Terlevic iz Pule.
Miro Kolic iz Delnica dobio je nagradu za

najudaljeniju posadu oldtimera. Vec uo-
bicajena razbibriga vlasnika starih vozila je
i odmjeravanja snaga u “zavidivanju vida”
gdje se kao najbrzi i najspretniji pokazao
Ivan Rabar iz Pule. Kroz voznju tocnosti
oldtimeri su se postrojili za panoramski
obilazak opcine Barban.

Nastavak je uslijedio na obliznjoj
Krizici gdje se po sedmi put odrzala
mototrka na prstenac, po uzoru na onu
konjicku u Barbanu. Trideset je motop-

"~

Ol timer'sday - O

X, B
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osada odlucilo okusati svoju spretnost u
gadanju prstenca u cak tri voznje i jed-
nom natrkivanju na prstenac. lako je u
prvoj vozniji preciznost gotovo svih suvo-
zaca bila prilicno manijkava, nadoknadili
su to u drugoj i trecoj vozniji pa je sveu-
kupno zabiljezeno 13 pogodaka u sridu.
Oni pak s najboljim bodovnim stanjem,
borili su se za prva tri mjesta u cetvrtoj
voznji. Na kraju su se najboljima pokazali
Klaudio Skrinjar i Franko Mati¢ iz Pule
sa cak tri pogotka u sridu, a posliednju
su “zadili” upravo u zadnjem pohodu
na prstenac. Za njima slijede Mladen
Bile iz Bicici i Slaven Mosnja iz Orihi sa
7 punti, te Davor Paus i Toni Rojnic iz
Orihi s 5 punti. Nagrade brojnih spon-
zora, Cak 58, dodijeliene su najboljima
na mjesnom igralistu, gdje su goste i pos-
jetitelje uveseljavali harmonikasi, te Duo
Magnolija i Eleonora.

Misa na Krizici u cast Svete
Marije od Karmela

ORIHI - Ve¢ tradicionalno, i ove
se godine 16. srpnja, po sedmi put, na
uzvisini Krizici kod Orihi odrzala sveta
misa na otvorenom u cast Svete Marije
od Karmela. Misno je slavlje pred stotinjak
mijestana Orihi i susjednih sela predvodio
barbanski zupnik vi¢. Daniel H. Saturi. Za
razliku od proteklih, ove se godine misa
odrzala na sam blagdan. Inace, velika
je zelja Orisanaca, da svetiste na Krizici,
pored kamenog petometarskog kriza s

Isusovim korpusom, koje je 1999. posve-
tio biskup Porecko-pulske biskupije Ivan
Milovan, postane marijansko.

Tradicionalno okupljanje
Punteraca “0Oj, Punterci”

PUNTERA - Vec¢ osmu godinu
za redom okupili su se Punterci, peto-
ga srpnja, na svojoj festi pod nazivom
“Oj, Punterci”. Uoci same feste, vrijedni
Punterci su uredili selo, koje stoga i pri-
pada grupi uredenijih naselja Opcine
Barban. U popodnevhom dijelu dana
tradicionalno se odrzavo bocarski turnir,
koji je ove godine okupio osam ekipa.
Pobjednik turnira je bila ekipa Udruga bo-
raca iz Pule, drugo miesto su zauzeli Saji-
ni, trece Puntera a cetvrto Hrboki. Slavlje
je potom nastavljeno plesnom zabavom
ispred drustvenog doma, uz Sou nezao-
bilaznog Aleksandra Sladonje.

Peto okupljanje Hrbocana,
domacih i iz svita

HRBOKI - Tiedan dana nakon pun-
terske feste i tiedan dana prije sredisnjeg
dogadaja Barbanskoga ljeta, Trke na
prstenac, odrzava se vec¢ petu godinu
za redom Dan sela Hrboki. Vrileme je

pogodeno, jer upravo tada u Hrbokima
boravi veliki broj Hrbocana koji zive u
Americi, Svedskoj i drugdje po svijetu.
U popodnevnom dijelu dana odrza-
va se tradicionalno bocarski turnir, na
Cetverostaznom bocalistu, koje su vrijed-
ni Hrbocani uredili uz pomoc sponzora i
Opcine, a nakon toga slavlje, uz plesnu
zabavu potraje citavu noc. Hrbocani su
uoci ovogodisnje feste oboijili drustveni
dom izvana i iznutra te organizirali niz
akcija za uredenje sela. Na bocarskom
turniru je igralo 12 ekipa, a poredak je:
1. Sajini, 2. Maridi, 3. Divsici. 4. Puntera.
Kisa je donekle poremetila slavlje, ali je
festa potrajala do dugo u noc.

31. TRKA NA PRSTENAC

BARBAN - Uobicajano, kao i svake
godine, tako ce i ove, programi zapoce-
ti u petak navecer podizanjem zastave
na Placi te otvaranjem izlozbe Slavice
Andrijancic-Kljaji¢, Grandicanke iz Pule,
u drustvenom domu.

U subotu ce se odrzati Trka za vi-
ticu, potom izbor mis i zabava sa plesom
te nocno gadanije glinenih golubova. U
nedjelju se odrzava 31. Trke na prstenac,
a potom zabava do jutarnjih sati nared-
nog dana.

Sutivanijica

SUTIVANAC - odrzat ce se pocet-
kom rujna, tiedan dana nakon zminjske
Bartulje, a okupit ¢e Sutivancane i njihove
goste, uz bogat sportski i zabavni pro-
gram. Nakon duzeg niza godina, u goste
¢e im ponovo doci predstavnici pobratim-
lienog Ribnika pored Karlovca.

Festa od smokve i
smokvenjaka

BARBAN - U skladu sa pozivom
na pocetku ovoga priloga o Barbanskome
lietu, odrzat ce se u rujnu. Datum odrza-
vanja nije jos definiran, ali on svakako ovisi
0 sazrijevanju smokve.

Barbanski glasnik
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Na raspolaganju su kamioni
od 10 i 13 kubicnih metara!
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° SERVIS KUGANSKIH APARATA | RASHLADNIH UREDAJA

Popravak perilica, hladnjaka, zamrzivaéa,
rashladnih pulteva, bojlera Stednjaka ...

vl. Enio Francula

Sutivanac, Varoz 8
tel.: 052/567 248,
gsm: 098 18 44 550

—0 7
S | ZANUSS]

-
J\’/’S:j S
vl. Dusan Vale BOSCH
Barban 62,52207 BARBAN

telefon: 052 / 567 019 d Electrolux KONCAR

KoNoBA TERAN
MANJADVORCI

PIVNICA “GALETTO” - PETEHI _— o . _ '
« radno vrijeme: radnim danom od 09 - 24, Istarska i mediteranska kuhinja po tradicionalnoj recepturi
$IKeROom.ociig. 04 vl. Mladen Jukopila
« svaki radni dan tople marende . .
i kompletna ponuda jela sa ManjadvorciT
rostilja i domacih specijaliteta telefon: 052/580 324
« informacije na 099 689 49 06 gsm: 098 656 282
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s NINA-AUTO
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e-mail: nina-auto@inet.hr

= Prodaja vozila
ISUZU i LADA

Traktori i
poljprivredna mehanizacija:
EURO WOLF, CLAAS,
IMT, TOMO VINKOVIC,
GOLDONI, UNIVERZAL
te rezervni dijelovi i
sjemenska roba
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STROJNA OBRADA MOTORA | TRGOVINA REZERVNIM DIJELOVIMA

KVARANTA e

Ovlasteni smo zastupnik

ORIGINALNI
REZERVNI DIJELOVI

Perkins

Motori

za Istarsku Zupaniju.

DOSTAVA NA VASU
KUCNU ADRESU

GENERALNI REMONT MOTORA!
POPUST ZA MEHANICARE!

Mobi

MASSEY FERGUSON

A\ |/ACME | SiCFE LIQUID
‘ l*(‘ G T Aintermotor| oR REINZ
o @ ONERFBIN VICTE Roote
e — Em] sEALl

SACHS Bendix «oLsenscrmior

tel. 052 / 567 421, gsm 098 / 421 781

I [I Nadogradnja motora
optibelt | na keramicku tehnologiju

CERAMIC POWER

S
[®

(]

&

- Strojna obrada motora

- Rezervni dijelovi

- Akumulatori

- Ulja i maziva

- Filteri zraka, ulja, goriva,
hidraulike

- Auto gume

- Traktorske gume

- Kamionske gume

- Gume za radne strojeve

LOMBARDINI

ZELIZAR - tvornica inox opreme
Zeliski 1D - 52207 BARBAN, tel.: ++385(0)52 / 567 333, fax: ++385(0)52 / 567 273, gsm: ++385(0)98 224 404
e-mail: zelizar@inet.hr www.zelizar.hr
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1. NOVO: Grilie (zaluzine) pomicne
i fiksne sa mogucnostima izbacaja do
13 cm
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2. Izrada i montaza termopan stakla

3. Aluminijski 3 komorni termicki profili
4. Mreze za komarce

5. Rolete i roletne kutije

telefon: 091 1 853 222  tel./fax: 052 / 851 707



